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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a institicie nenesi nijaka zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) ¢&. 761/2001
z 19. marca 2001,

ktorym sa umozZiiuje dobrovol’na ucast’ organizacii v systéme spolocenstva pre ekologické riadenie
a audit (EMAS)

(UL L 114, 24.4.2001, str. 1)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik
C. Strana Déatum

»Al Akt o podmienkach pristipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, L 236 33 23.9.2003
Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej
republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky a o upravach zmlav, na ktorych je zaloZzena Eurdpska
unia
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
¢. 761/2001

z 19. marca 2001,

ktorym sa umozZiiuje dobrovol'na ucast’ organizicii v systéme spolo-
Censtva pre ekologické riadenie a audit (EMAS)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spoloCenstva, najmi
na jej ¢lanok 175 ods. 1,

so zretelom na navrh Komisie (),
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (),
po porade s Vyborom pre regiony,

konajiic v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (),
v zmysle spolo¢ného textu, ktory schvalil Zmierovaci vybor 20.
decembra 2000,

ked’ze:

(1)  Clanok 2 zmluvy stanovuje, e jednou z tuloh spolo&enstva je
podporovat’ trvalo wudrzatelny rast v ramci spolocenstva
a rozhodnutie z 1. februara 1993 (*) zdoraziiuje vyznam tohto
trvalo udrzatel'ného rastu.

(2)  ,Program trvale udrzate'ného rozvoja“, ktory predlozila Komisia
a ktory bol schvaleny, pokial' ide o jeho vSeobecny pristup,
rozhodnutim z 1. februara 1993, zdéraziuje ulohu a zodpovednost’
organizacii za posiliiovanie ekonomiky a ochranu zivotného
prostredia v rdmci spolocenstva.

(3)  ,,Program trvale udrzatelného rozvoja“ vyzaduje rozsirit' rozsah
nastrojov v oblasti ochrany zivotného prostredia a vyuZzivat
trhové mechanizmy, ktoré budi zavdzovat’ organizécie, aby prijali
aktivny pristup v tejto oblasti nad rdmec plnenia vSetkych prislus-
nych poziadaviek predpisov tykajucich sa Zivotného prostredia.

4  Komisia je povinnd podporovat koherentny pristup medzi prav-
nymi nastrojmi vytvorenymi na Urovni spoloCenstva v oblasti
ochrany zivotného prostredia.

(5)  Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1836/93 z 29. juna 1993, ktorym sa
umoziuje dobrovolnd ucast’ obchodnych spoloc¢nosti priemysel-
ného sektora v eko-riadeni a audite spolocenstva riadenia (°),
preukazalo svoju efektivnost’ pri podpore zlepSovania environ-
mentalneho spravania priemyslu.

(6)  Skusenosti ziskané pri uplatiiovani nariadenia (EHS) ¢. 1836/93
by sa mali vyuzivat na zlepSovanie schopnosti schémy environ-
mentalneho riadenia a auditu spolocenstva (EMAS) prinasat’ zlep-
Senie celkového environmentalneho spravania organizacii.

(7) EMAS by mal byt pristupny vSetkym organizaciam, ktorych
¢innost ma environmentalne vplyvy a mal by im poskytnat
prostriedok na riadenie tychto vplyvov a zlepSenie ich celkového
environmentalneho spravania.

() U.v. ES C 400, 22.12.1998, s. 7a U. v. ES C 212 E, 25.7.2000, s. 1.

() U.v. ES C 209, 22.7.1999, s. 43. )

(®) Stanovisko Eur6pskeho parlamentu z 15. aprila 1999 (U. v. ES C 219,
30.7.1999, s. 385) potvrdené 6. maja 1999 (U. v. ES C 279, 1.10.1999, s.
253), Spoloéna pozicia Rady z 28. februara 2000 (U. v. ES C 128, 8.5.2000,
s. 1) a rozhodnutie Europskeho parlamentu zo 6. jula 2000 (eSte nebolo
uverejnené v uradnom vestniku). Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu zo 14.
februara 2001 a rozhodnutie Rady z 12. februara 2001.

() Rozhodnutie Rady a predstavitelov vlad &lenskych $tatov, ktori sa stretli
v ramci zasadnutia Rady 1. februara 1993, o Programe stratégie a ¢innosti
spologenstva v oblasti Zivotného prostredia a trvalo udratelného rozvoja (U.
v. ES C 138, 17.5.1993, s. 1).

() U.v.ESL 168, 10.7.1993, s. 1.
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V sulade so zasadami subsidiarity a proporcionality uvedenymi
v ¢lanku 5 zmluvy je mozné efektivnost EMAS pri prispievani
k zlepSenému environmentalnemu spravaniu eurdpskych organi-
zacii lepsie dosiahnut’ na irovni spolo¢enstva. Toto nariadenie sa
obmedzuje na zabezpelenie rovnakého uplatiovania EMAS
v rdmci spoloCenstva stanovenim spolo¢nych pravidiel, postupov
a zakladnych poziadaviek tykajucich sa EMAS, kym opatrenia,
ktoré je mozné primerane vykonavat’ na narodnej urovni, sa pone-
chaju na clenské Staty.

Organizacie by sa mali viest k dobrovolnej ucasti v EMAS
a mdzu ziskat' na hodnote, pokial’ ide o kontrolu plnenia pred-
pisov, Uspory nakladov a imidZ na verejnosti.

Je dolezité, aby sa malé a stredné podniky zucastiiovali v EMAS
a aby sa ich 1cCast podporovala ulahCovanim pristupu
k informaciam, k existujucim podpornym fondom a k verejnym
indtiticidm a vytvaranim alebo podporou opatreni technickej
pomoci.

Komisia by mala vyuzivat' informacie, ktoré poskytuju clenské
Staty na hodnotenie potreby vytvarania osobitnych opatreni zame-
ranych na v&cs§iu ucast’ organizacii, najmid malych a strednych
podnikov, v EMAS.

Priehladnost’ a doveryhodnost’ organizacii uplatiujicich systémy
environmentalneho riadiaceho systému sa zleps$i, ak akreditovani
environmentalni overovatelia preskimaju ich systém riadenia,
program auditov a environmentalne vyhlasenie s cielom overit’ si,
¢i plnia prislusné poziadavky tohto nariadenia a ak environmen-
talny overovatelia overia environmentdlne vyhldsenie a jeho
nasledné aktualizacie.

Preto je potrebné zabezpecovat’ a trvalo zlepSovat’ odborni sposo-
bilost” environmentalnych overovatelov vytvorenim nezavislého
a neutradlneho akreditatného systému, opakovanym Skolenim
a vhodnym dozorom nad ich ¢innostou s cielom zabezpecit
celkovi doveryhodnost EMAS. V stlade s tym by sa mala
nadviazat uzka spolupraca medzi narodnymi akreditaénymi
organmi.

Organizdcie by sa mali viest k tomu, aby vypracovavali
a verejnosti spristupfiovali pravidelné environmentalne vyhla-
senia, v ktorych budi verejnosti a ostatnym zainteresovanym
stranam poskytovat’ informéacie o svojom environmentalnom spra-
vani.

Clenské $taty by mohli vytvarat’ podnety na podporu udasti orga-
nizacii v EMAS.

Komisia je povinna poskytovat’ technick podporu kandidatskym
krajindm pri vytvarani Struktir potrebnych pre uplatiiovanie
EMAS.

Okrem vSeobecnych poziadaviek systému environmentalneho
riadenia priklada EMAS zvlastny vyznam tymto prvkom: sulad
so zakonmi, zlepSovanie environmentalneho spravania a tiez
externd komunikacia a zapojenie zamestnancov.

Komisia by mala upravit’ prilohy k tomuto nariadeniu s vynimkou
prilohy V, uznat’ eurdpske a medzinarodné normy vztahujice sa
na environmentalne otazky suvisiace s EMAS a v partnerstve so
stranami zainteresovanymi na EMAS vypracovat’ pokyny s cielom
zabezpecCit' konzistentné uplatiiovanie poziadavieck EMAS vo
vSetkych clenskych Statoch. Pri vypracovani navrhu tychto
pokynov by mala Komisia zohladnit’ politiku spolocenstva
v oblasti zivotného prostredia a najmé pravne predpisy spolocen-
stva, ako aj medzinarodné zavézky v tych pripadoch, ked’ je to
vhodné.
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(19) Mali by sa prijat’ opatrenia potrebné na uplatilovanie tohto naria-
denia v stilade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999,
ktorym sa ustanovuje postup na uplathovanie vykonavacich
pravomoci delegovanych na Komisiu ().

(20) Toto nariadenie by sa malo vzhl'adom na sktsenosti ziskané po
urc¢itom obdobi jeho uplatiiovania podl'a potreby prepracovat’.

(21)  Europske institicie by sa mali snazit' prijat’ zasady stanovené
v tomto nariadeni.

(22) Toto nariadenie prebera a nahradza nariadenie (EHS) 1836/93,
ktoré by sa preto malo zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Schéma environmentilneho riadenia a auditu a jeho ciele

1. Tymto sa vytvara schéma environmentalneho riadenia a auditu
spolocenstva, ktora umoznuje dobrovolnu ucast’ organizacii, v d’alSom
texte len ,,EMAS®, na tcely hodnotenia a zlepSovania environmental-
neho spravania organizacii a poskytovania prislusnych informacii verej-
nosti a ostatnym zainteresovanym stranam.

2. Cielom EMAS je podporovat sustavné zlepSovanie environmen-
talneho spravania organizacii:

a) vytvaranim a uplatiiovanim systémov environmentalneho riadenia
v organizaciach, ako to popisuje priloha I;

b) systematickym, objektivnym a pravidelnym vyhodnocovanim
¢innosti tychto systémov, ako to popisuje priloha I;

¢) poskytovanim informécii o environmentalnom spravani a otvorenym
dialogom s verejnostou a ostatnymi zainteresovanymi stranami;

d) aktivnym zapojenim zamestnancov v organizacii a vhodnymi Gvod-
nymi a pokroCilymi Skoleniami, ktoré umoznia aktivhu twcast
na rieSeni uloh uvedenych v a). V pripadoch, ked’ o to poziadaji,
musia byt’ zapojeni aj vSetci zastupcovia zamestnancov.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na tucely tohto nariadenia:

a) ,environmentalna politika“ predstavuje celkové ciele a zéasady
¢innosti organizacie vzhl'adom na zivotné prostredie vratane plnenia
vSetkych prislusnych poziadaviek predpisov tykajucich sa zivotného
prostredia a tiez zavazok na sustavné zlepSovanie environmentalneho
spravania; environmentalna politika poskytuje ramec pre stanovenie
a preskiimanie celkovych a Ciastkovych environmentalnych cielov;

b) ,,sustavné zlepSovanie environmentalneho spravania“ je proces
kazdorocného zlepSovania merate'nych vysledkov systému environ-
mentalneho riadenia tykajucich sa riadenia vyznamnych environmen-
talnych aspektov organizaciou, ktoré je zalozené na jej environmen-
talnej politike, celkovych a ciastkovych cieloch; k zlepSovaniu
vysledkov nemusi dochadzat’ stcasne vo vSetkych oblastiach
¢innosti;

¢) ,environmentalne spravanie predstavuje vysledky riadenia environ-
mentalnych aspektov organizaciou;

d) ,,prevencia znecistovania“ je pouZzivanie procesov, praktik, mate-
ridlov alebo vyrobkov, ktorymi sa zabraiuje, znizuje alebo reguluje
zne€istovanie; sem moéze patrit recykldcia, spracovanie, zmeny
v procesoch, riadiace mechanizmy, efektivne vyuzivanie zdrojov
a nahrada materialov;

(") U.v. ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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e) ,,environmentalne preskimanie” predstavuje uvodni vycerpavajicu
analyzu environmentalnych problémov, environmentalneho vplyvu
a environmentalneho spravania, ktoré stvisia s ¢innostami organi-
zacie (priloha VII);

0 ,.environmentalny aspekt* je prvok cinnosti, vyrobkov alebo sluzieb
organizacie, ktory moze vplyvat’ na Zivotné prostredie (priloha VI);
vyznamny environmentalny aspekt je environmentalny aspekt, ktory
ma alebo mdze mat’ vyznamny environmentalny vplyv;

g) ,environmentalny vplyv* predstavuje akukol'vek zmenu v zivotnom
prostredi, ¢i uz priazniva alebo nepriaznivl, ktora je tplne alebo
Ciastocne spOsobena Cinnostami, vyrobkami alebo sluzbami organi-
zacie;

h) ,,environmentalny program“ je popis prijatych alebo planovanych
opatreni (zodpovednosti a prostriedkov) na dosiahnutie celkovych
a Ciastkovych environmentalnych cielov ako aj terminov na ich
dosiahnutie;

i) ,,celkovy environmentalny ciel* vychadza z environmentalnej poli-
tiky; organizacia si ho sama stanovi a snazi sa ho dosiahnut’; pokial
je to mozné, je kvantifikovany;

j) ,.ciastkovy environmentalny ciel* predstavuje podrobni poziadavku
na spravanie, podla moznosti kvantifikovanu, uplatiovatelnt
na organizaciu alebo na jej Casti; vychadza z celkovych environmen-
talnych cielov a musi byt stanovena a splnena, aby sa tieto ciele
dosiahli;

k) ,,systém environmentalneho riadenia“ je ta sucast’ celkového systému
riadenia, ktord zahrnuje organizacnu $truktiru, planovacie Cinnosti,
zodpovednosti, praktiky, postupy, procesy a zdroje pre vytvorenie,
uplatinovanie, dosahovanie, preskimavanie a udrziavanie environ-
mentélnej politiky;

1) ,,environmentalny audit” je nastroj riadenia predstavujuci systema-
tické, dokumentované, pravidelné a objektivne hodnotenie Cinnosti
organizacie, systému riadenia a procesov vytvorenych tak, aby chra-
nili Zivotné prostredie, s cielom:

i) ulah¢it manazérske riadenie praktik, ktoré mdézu mat vplyv
na zivotné prostredie;

ii) zhodnotit’ silad s environmentalnou politikou vratane celkovych
a Ciastkovych environmentalnych ciel'ov organizacie (priloha II);

m) ,,cyklus auditov* je obdobie, za ktoré sa vykonaji audity vSetkych
¢innosti v organizacii (priloha II);

n) ,,auditor” je osoba alebo skupina osob, ktoré patria k zamestnancom
organizacie alebo su jej externymi spolupracovnikmi, ktori konaju
v mene vrcholného vedenia organizacie, maju bud’ jednotlivo, alebo
kolektivne odbornu spdsobilost’ uvedenu v prilohe II, bod 2.4 a si
dostato¢ne nezavisli od kontrolovanych cinnosti, aby si urobili
objektivny usudok;

o) ,environmentalne vyhlasenie* predstavuje informacie, ktoré su
podrobne opisané v prilohe III, bod 3.2 (pism. a) az g));

p) ,,zainteresovana strana“ je osoba alebo skupina o0sOb vratane
organov, ktorych sa tyka, alebo na ktoré vplyva environmentalne
spravanie organizacie;

q) ,environmentalny overovatel* je osoba alebo organizacia nezavisla
od overovanej organizacie, ktora ziskala akreditaciu v sulade
s podmienkami a postupmi uvedenymi v ¢lanku 4;

1) ,,akreditacny systém* je systém uUradného uzndvania environmental-
nych overovatel'ov a dohl'adu nad nimi, ktory riadi nestranna insti-
tucia alebo organizacia urCend alebo vytvorena clenskym Statom
(akreditaény organ), s dostatocnymi zdrojmi, schopnostami
a vhodnymi postupmi na vykon funkcii definovanych pre tento
systém tymto nariadenim;
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s) ,,organizacia“ je spolo¢nost, zdruzenie, firma, podnik, organ alebo
institacia alebo ich cast, alebo kombinacia, ktora moze byt zapisana
do registra alebo nie, verejnd alebo sukromna a ma svoje vlastné
funkcie a spravu;

Subjekt, ktory ma byt zaregistrovany ako organizacia EMAS, musi
mat’ sthlas environmentalneho overovatela a v pripade, ked je to
vhodné, prislusnych orgénov, priCom sa zohladnia usmernenia
Komisie vytvorené v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 14
ods. 2, ale nesmie prekro¢it hranice jedného Clenského Statu.
Najmensi subjekt, ktory sa moze brat’ do tvahy, je sidlo. Za vyni-
mocnych okolnosti, ktoré uréi Komisia v sulade s postupom stano-
venym v ¢lanku 14 ods. 2, m6ze byt subjekt prichadzajtici do tivahy
na registraciu v EMAS mensi nez sidlo, napriklad subdivizia so
svojimi vlastnymi funkciami.

t) ,.sidlo* je celé izemie na zemepisne urCenom mieste pod opera-
tivnym riadenim vedenia organizacie zabezpeCujucej Cinnosti,
vyrobky a sluzby. Patri sem celd infrastruktira, vybavenie
a materialy;

»prislusné organy“ st narodné, regionalne alebo miestne organy,
ktoré st urcené CElenskymi §tatmi v sulade s ¢lankom 5 na plnenie
uloh stanovenych v tomto nariadeni.

u

Nl

Clanok 3
Utast’ v EMAS

1. EMAS je otvorena pre ucast’ kazdej organizacie, ktora sa zaobera
svojim celkovym environmentalnym spravanim.

2. Aby bola organizacia zaregistrovana v EMAS, must:

a) Vykonavat' environmentalne preskumanie svojich ¢innosti, vyrobkov
a sluzieb v stlade s prilohou VII, riesit' problémy obsiahnuté
v prilohe VI a vo vztahu k vysledkom tohto preskimania uplatiovat
systém environmentalneho riadenia, ktory spiia vietky poziadavky
uvedené v prilohe I, najmé poziadavku na dodrziavanie prislusnych
environmentalnych pravnych predpisov.

Organizacie, ktoré maju certifikovany systém environmentalneho
riadenia uznany podla poziadaviek ¢lanku 9, vSak pocas prechodu
k uplatiiovaniu EMAS nemusia vykonat’ formalne environmentalne
preskimanie, ak tento certifikovany systém environmentalneho
riadenia poskytuje informacie potrebné na uréenie a vyhodnotenie
environmentalnych aspektov stanovenych v prilohe VI.

b

~

vykonat’ alebo zabezpecit' vykon environmentalnych auditov v stlade
s poziadavkami stanovenymi v prilohe II. Tieto audity musia byt
naplanované tak, aby sa dalo hodnotit’ environmentalne spravanie
organizacie;

C

~

vypracovat’ environmentalne vyhlasenie v stlade s prilohou III, bod
3.2. Vo vyhlaseni musi organizéacia venovat’ zvlastnu pozornost’ dosa-
hovanym vysledkom vo vztahu k jej celkovym a Ciastkovym envi-
ronmentalnym cielom, d’alej poziadavke na sustavné zlepSovanie jej
environmentalneho spravania a musi zohladnit’ informacné potreby
prislusnych zainteresovanych stran;

d) dat’ si overit’ svoj proces environmentalneho preskimania, ak je to
vhodné, systém riadenia, postup auditov a environmentalne vyhla-
senie s cielom overit’, ¢i sa plnia prislusné poziadavky tohto naria-
denia a dat’ si overit’ svoje environmentalne vyhlasenie environmen-
talnym overovatel'om tak, aby bolo zabezpecené, Ze toto vyhlasenie
spiha poziadavky prilohy III;

poslat’ overené environmentalne vyhlasenie prisluSnému organu toho
¢lenského §tatu, v ktorom organizacia usilujica sa o registraciu sidli
a po registracii ho spristupnit’ verejnosti.

(S

~

3. Aby si organizacia udrzala registraciu v EMAS, musi:

a) davat’ si overovat’ svoj systém environmentalneho riadenia a program
auditov v stlade s poziadavkami prilohy V, bod 5.6;
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b) kazdoro¢ne posielat’ prislusnému organu potrebné overené aktuali-
zacie svojho environmentalneho vyhlasenia a spristupiiovat’ ich verej-
nosti. K odchylkam od frekvencie, s akou sa aktualizacie musia
vykonavat, moze dochadzat’ za okolnosti stanovenych v usmerneni
Komisie prijatom v stlade s postupom stanovenym v clanku 14
ods. 2, najmé v pripade malych organizacii a malych podnikov podla
odportacania Komisie 96/280/ES (') a vtedy, ked’ nedoslo k Ziadnej
zmene vo fungovani systému environmentalneho riadenia.

Clanok 4
Akreditac¢ny systém

1. Clenské staty vytvoria systém pre akreditaciu nezavislych environ-
mentalnych overovatel'ov a pre dozor nad ich Cinnostou. Na tento ucel
moézu cClenské Staty vyuzit existujice akreditacné inStitucie alebo
prislusné organy uvedené v clanku 5 alebo urcit, alebo vytvorit
akykol'vek iny organ s vhodnym Statiitom.

Clenské 3taty zabezpegia, Ze zloZenie tychto systémov bude také, aby
zarucovalo ich nezavislost’ a neutralitu pri plneni ich uloh.

2. Clenské staty zabezpegia, aby boli tieto systémy plne funkéné do
12 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

3. Pri vytvarani a riadeni akreditacnych systémov zabezpecia ¢lenské
Staty vhodné porady so zainteresovanymi stranami.

4.  Akreditacia environmentalnych overovatelov a dozor nad ich
¢innost'ou sa vykonava v sulade s poziadavkami prilohy V.

5. Environmentalni overovatelia akreditovani v jednom c¢lenskom
State mozu vykonavat’ previerky v ktoromkol'vek inom Elenskom §tate
v stilade s poziadavkami stanovenymi v prilohe V. Zaciatok previerky sa
musi ohlasit’ tomu clenskému Statu, v ktorom sa previerka vykondva
a tato Cinnost’ podlieha dozoru zo strany akreditacného systému tohto
Statu.

6.  Clenské $tity sa povinné informovat Komisiu o opatreniach prija-
tych podla tohto Clanku a ozndmit' jej prislusné zmeny v Struktire
a postupoch akreditacnych systémov.

7. Komisia je v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 14 ods. 2
povinna podporovat’ spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi najmé kvoli
tomu, aby zabranila nesuladu medzi prilohou V a kritériami, podmien-
kami a postupmi, ktoré pouZzivaji narodné akreditacné organy pri akredi-
tacii a dozore nad environmentalnymi overovate'mi, ¢im sa zabezpeci
konzistentna kvalita environmentalnych overovatel'ov.

8. Akreditacné organy su povinné vytvorit’ forum zlozené zo vsetkych
akreditacnych organov s cielom poskytovat’ Komisii prvky a prostriedky
na plnenie jej povinnosti podla odseku 7. Forum sa musi schadzat
najmene;j raz za rok v pritomnosti predstavitela Komisie.

Ak je to vhodné, toto forum vypracuje usmernenie k otdzkam v oblasti
akreditacie, odbornej spdsobilosti a dozoru nad environmentalnymi
overovatelmi. Vypracované usmerniujuce dokumenty sa predkladaju
podla postupu stanoveného v ¢lanku 14 ods. 2

Kvéli zabezpefeniu harmonizovaného rozvoja Cinnosti akreditatnych
organov a procesu overovania vo vSetkych ¢lenskych Statoch vypracuje
forum postupy procesu partnerskej previerky. Cielom partnerskej
previerky je zabezpecit', aby akreditacné systémy clenskych $tatov plnili
poziadavky tohto nariadenia. Sprava o partnerskej previerke sa pred-
klada Komisii, ktora ju posle pre informéaciu vyboru uvedenému v ¢lanku
14 ods. 1 a spristupni ju verejnosti.

(") U.v. ESL 107, 30.4.1996, s. 4.
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Clanok 5
Prislu$né organy

1. Do 3 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia urci
kazdy clensky stat prislusny organ zodpovedny za plnenie tiloh stanove-
nych v tomto nariadeni, najmi v ¢lankoch 6 a 7 a informuje o tom
Komisiu.

2. Clenské $taty zabezpetia, Ze zlozenie prislu§nych organov bude
také, aby zaruCovalo ich nezavislost’ a neutralitu, a Ze prislusné organy
budt konzistentnym sposobom uplatiiovat’ ustanovenia tohto nariadenia.

3. Clenské $taty musia vypracovat’ pokyny pre pozastavenie platnosti
registracie alebo vymazanie organizacii z registra, ktoré¢ budu pouzivat
prislusné organy. Prislusné organy musia mat’ postupy najmé pre:

— posudenie pozorovani od zainteresovanych stran tykajucich sa regis-
trovanych organizacii a

— zamietnutie registracie, vymazanie organizacii z registra alebo poza-
stavenie platnosti registracie organizacii.

4.  Prislusny organ je zodpovedny za registraciu organizacii v EMAS.
Preto musi riadit' zapisovanie organizacii do registra a udrziavanie
tychto zapisov.

5.  Prislusné organy vsetkych clenskych Stitov sa musia stretdvat’
najmenej raz za rok v pritomnosti predstavitela Komisie. Ciel'om tychto
stretnuti je zabezpec€it' konzistenciu postupov tykajucich sa registracie
organizacii v EMAS vratane pozastavenia platnosti registracie
a vymazania z registra. Prislusné organy musia zabezpecCovat’ proces
partnerskych previerok s cielom dosiahnutia spolocného chépania ich
praktického pristupu k registracii. Sprava o partnerskej previerke sa
predklada Komisii, ktora ju posle pre informaciu vyboru uvedenému
v ¢lanku 14 ods. 1 a spristupni ju verejnosti.

Clanok 6
Registracia organizacii

Registraciou organizacii sa zaoberaju prislusné organy na zéklade tychto
pripadov:

1. Ak prislusny organ
— dostal overené environmentalne vyhlasenie,

— prevzal od organizacie vyplneny formular, v ktorom su uvedené
aspon tie minimalne informdcie, ktoré si stanovené v prilohe
VIII,

— prijal registracny poplatok, pripadne splatny podl'a ¢lanku 16,

— na zaklade ziskanej dokaznej dokumentacie a najmé vdaka infor-
maciam prislusného vykonného organu tykajucim sa dodrziavania
prislusnych environmentalnych pravnych predpisov je presved-
geny, 7e organizacia spifia vietky poziadavky tohto nariadenia,

zaregistruje Ziadajucu organizaciu a prideli jej registracné cislo.
Prislusny organ informuje vedenie organizacie o tom, Ze organizacia
je zapisana do registra.

2. Ak prislusny organ dostane od akreditacného organu spravu
o vysledkoch dozoru, ktora obsahuje dokaz o tom, ze Cinnosti envi-
ronmentalneho overovatel'a neboli vykonané dostatocne primerane
na to, aby sa zabezpetilo, Ze Ziadajiica organizacia spiia poziadavky
tohto nariadenia, registracia sa podla toho, ¢o je vhodné, pozastavi
alebo zamietne dovtedy, kym sa nedosiahne istota, Ze organizacia je
v sulade s poziadavkami EMAS.

3. Ak organizacia do troch mesiacov odvtedy, ako bola poZziadana,
nepredlozi prislusnému organu:
— overené kazdoro¢né aktualizacie environmentalneho vyhlasenia
alebo
— vyplneny formular, ktory obsahuje aspon tie minimalne infor-
mécie o organizicii, ktoré su stanovené v prilohe VIII alebo
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— akékol'vek prislusné registraéné poplatky,

v zavislosti od povahy a rozsahu nedostatku sa pozastavi platnost’
registracie organizacie alebo sa organizacia vymaze z registra podla
toho, €o je vhodné. Prislusny orgén informuje vedenie organizacie
o dovodoch, pre ktoré boli prijaté tieto opatrenia.

4. Ak prisludny organ na zéklade ziskaného dokazu kedykol'vek dospeje
k zaveru, e organizacia uz nesplia jednu alebo viacero podmienok
tohto nariadenia, v zavislosti od povahy a rozsahu nedostatku poza-
stavi platnost registracie organizacie alebo vymaze organizaciu
z registra podla toho, ¢o je vhodné.

Ak prislusny vykonny organ informuje prislusny organ o tom, ze
organizacia poruSila zavazné poziadavky predpisov tykajucich sa
ochrany zivotného prostredia, prislusny organ podla toho, ¢o je
vhodné, zamietne registraciu tejto organizacie alebo pozastavi plat-
nost’ jej registracie.

5. Zamietnutie, pozastavenie registracie organizacii alebo ich vymazanie
z registra si vyzaduje poradu s vhodnymi zainteresovanymi stranami,
ktorych cielom je poskytnit’ prislusnému organu potrebné prvky
dokazu pre prijatie rozhodnutia. Prislusny organ informuje vedenie
organizacie o dovodoch, pre ktoré boli prijaté tieto opatrenia
a o procese diskusie s prisluSnym vykonnym organom.

6. Prislusny orgén zrusi zamietnutie alebo pozastavenie registracie, ak
ziskal dostatoéné informécie o tom, Ze organizacia spifia poziadavky
EMAS, alebo ak ziskal dostatocné informacie od prislusného vykon-
ného organu o tom, ze pripady porusenia poziadaviek predpisov boli
odstranené a organizacia prijala dostato¢né opatrenia s cielom zabez-
pecit’, aby k poruSeniu neprislo znova.

Cldnok 7

Zoznam registrovanych organizacii a environmentilnych overova-
telov

1. Akreditacny organ vytvori, zreviduje a zaktualizuje zoznam envi-
ronmentalnych overovatelov a rozsah ich akreditacie vo svojom clen-
skom $tate a zmeny v tomto zozname oznami Komisii a prislusnému
organu kazdy mesiac priamo alebo prostrednictvom narodnych organov,
podl'a toho, ako rozhodne prislusny ¢lensky Stat.

2. Prislusné organy vytvoria a udrziavaji zoznam registrovanych
organizacii vo svojom c¢lenskom S$tate a kazdy mesiac tento zoznam
aktualizuja. Prislusné organy oznamia zmeny v tomto zozname Komisii
kazdy mesiac priamo alebo prostrednictvom narodnych organov, podla
toho, ako rozhodne prislusny clensky Stat a mozu organizovat’ systém
vymeny informacii podl'a ekonomického sektora a oblasti kompetencie
v sieti delegovanych miestnych organov.

3. Register environmentalnych overovatelov a organizacii zaregistro-
vanych v EMAS udrziava Komisia, ktora ho spristupni verejnosti.

Clanok 8
Logo

1. Organizicie zucastiiujuce sa v EMAS mozu pouzivat’ logo znazor-
nené¢ v prilohe IV iba vtedy, ked maju platni registraiciu v EMAS.
Komisia v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 14 ods. 2 schvali
formalne podmienky tykajuce sa reprodukcie loga a zverejni ich.

2. Organizacie mozu pouzivat logo EMAS v tychto pripadoch:

a) na overenych informaciach, popisanych v prilohe III, bod 3.5, za
okolnosti definovanych v usmerneni Komisie prijatom v sulade
s postupom stanovenym v ¢lanku 14 ods. 2, ktoré musi zabezpecit,
aby nepriSlo k zamene so znackami environmentalnych vyrobkov
(v tomto pripade sa musi pouzivat' verzia 2 loga uvedend v prilohe
v);

b) na overenych environmentalnych vyhlaseniach (v tomto pripade sa
musi pouzivat’ verzia 2 loga uvedena v prilohe IV);
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¢) v zahlaviach listov organizacii (v tomto pripade sa musi pouzivat
verzia 1 loga uvedena v prilohe IV);

d) na informaciach, ktorymi organizacia propaguje svoju ucast v EMAS
(v tomto pripade sa musi pouzivat' verzia 1 loga uvedena v prilohe
vy,

e) na reklamach a inzeratoch vyrobkov, ¢innosti a sluzieb alebo v nich,
iba za okolnosti urenych v usmerneni Komisie prijatom v stlade
s postupom stanovenym v ¢lanku 14 ods. 2, ktoré musi zabezpecit,
aby neprislo k zamene so znackami environmentalnych vyrobkov;

3. Logo sa nesmie pouzivat’ v tychto pripadoch:
a) na vyrobkoch alebo na ich obaloch;

b) v spojeni s porovnavacimi vyrokmi tykajicimi sa inych vyrobkov,
¢innosti alebo sluzieb.

Komisia vSak ako stcast’” vyhodnotenia stanovené¢ho v ¢lanku 15 ods. 3
zvazi, za akych vynimocénych okolnosti sa logo mdze pouzivat' a pre
tieto pripady prijme pravidla v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku
14 ods. 2, ktory musi zabezpecit’, aby nepriSlo k zamene so znackami
environmentalnych vyrobkov.

Clanok 9
Vzt’ah k eurépskym a medzinarodnym normam

1. Organizicie, ktoré pri rieSeni environmentalnych otdzok stvisia-
cich s EMAS uplatituji eurdpske alebo medzindrodné normy a ktoré su
certifikované podl'a vhodnych certifikacnych postupov ako organizacie,
ktoré plnia tieto normy, sa povazuju za organizacie plniace zodpoveda-
juce poziadavky tohto nariadenia za predpokladu, Ze:

a) Komisia tieto normy uznava, konajuc v sulade s postupom stano-
venym v ¢lanku 14 ods. 2;

b) Komisia uznava akreditacné poZziadavky na -certifikatné organy,
konajuc v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 14 ods. 2

Odkazy na uznavané medzinarodné normy (vratane prislusnych kapitol
EMAS, na ktoré sa vztahuju) a uznavané akreditacné poziadavky sa
musia uverejiiovat’ v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev.

2. Aby bola organizaciam uvedenym v odseku 1 umoznena regis-
tracia v EMAS, musia prislusné organizacie preukazat' environmental-
nemu overovatelovi sulad s poziadavkami, na ktoré sa tieto uznavané
normy nevztahuji.

Clénok 10

Vzttah k inym environmentalnym pravnym predpisom
v spolocenstve

1. EMAS nesmie mat’ vplyv na:
a) pravo spolocenstva alebo

b) vnutrostatne pravne predpisy alebo technické normy, ktoré neupra-
vuje pravo spolocenstva a

¢) povinnosti organizacii podl'a tychto zakonov a noriem tykajice sa
environmentalnych riadiacich opatreni.

2. Clenské $taty by mali zvazit, akym spdsobom je mozné zohl'adnit
registraciu v. EMAS v stlade s tymto nariadenim pri uplatiovani
a presadzovani environmentalnych pravnych predpisov, aby sa zabranilo
zbytoénému zdvojovaniu Cinnosti organizacii a prislusnych vykonnych
organov.

Clenské 3taty su povinné informovat Komisiu o opatreniach prijatych
v tomto ohlade. Komisia predlozi informacie ziskané od clenskych
Statov Europskemu parlamentu a Rade hned po tom, ako ich dostane
k dispozicii a najmenej kazdé tri roky.



2001R0761 — SK — 01.05.2004 — 001.001 — 11

Clanok 11
Podpora ucasti organizacii, najmi malych a strednych podnikov

1. Clenské staty podporia Gi¢ast’ organizacii v EMAS, najméi zvézia
potrebu zabezpecovat’ ti€ast’ malych a strednych podnikov (MSP):

— ulah¢ovanim pristupu  k informacidm, podpornym fondom
a verejnému obstaravaniu bez toho, aby boli dotknuté pravidla spolo-
Censtva, ktoré upravuji verejné obstaravanie,

— vytvaranim alebo podporou opatreni technickej pomoci, najméi
v spojeni s podnetmi vhodnych odbornych alebo miestnych kontakt-
nych institicii (napr. miestne organy, obchodné komory, obchodné
alebo zivnostenské zdruZenia),

— tak, Ze zabezpeCia, aby vhodné registracné poplatky povzbudzovali
k vécSej ucasti.

Aby sa podporila i¢ast’ malych a strednych podnikov vratane tych, ktoré
su sustredené¢ v dobre definovanych geografickych oblastiach, mozu
miestne organy v spolupraci s priemyselnymi zdruzeniami, obchodnymi
komorami a zainteresovanymi stranami poskytovat’ pomoc pri urCovani
vyznamnych environmentalnych vplyvov. Malé a stredné podniky to
potom mozu vyuzivat' pri definovani ich environmentalneho programu
a stanovovani celkovych a ciastkovych cielov ich systému riadenia
EMAS. Okrem toho je mozné vypracovavat na regionalnej alebo
narodnej Urovni programy urené na povzbudenie ucasti malych
a strednych podnikov, ako je napriklad systém postupnych opatreni,
ktory nakoniec povedie k registracii v EMAS. Tento systém musi
pracovat’ s cielom vyhybat' sa zbytoCnej administrativnej zatazi pre
ucastnikov, najmé pre malé organizacie.

2.  Komisia a ostatné organy spolocenstva, ako aj ostatné verejné
organy na narodnej Grovni by mali zvazit, akym spdsobom sa registracia
v EMAS méze zohl'adiiovat’ pri stanovovani kritérii pre ich politiku
obstaravania, bez toho, aby bolo dotknuté pravo spolocenstva.

3. Clenské $taty informujti Komisiu o opatreniach prijatych podla
tohto Clanku. Komisia predlozi informacie ziskané od c¢lenskych Statov
Eurépskemu parlamentu a Rade hned po tom, ako ich dostane
k dispozicii a najmenej kazdé tri roky.

Clanok 12
Informacie

1. Kazdy ¢lensky §tat prijme vhodné opatrenia, ktorymi zabezpedi,
aby:

a) organizacie boli informované o obsahu tohto nariadenia;
b) verejnost’ bola informovana o ciel'och a hlavnych zlozkdch EMAS.

Clenské staty v pripadoch, ked” je to vhodné — v spolupraci, okrem
iného, s priemyselnymi zdruZzeniami, spotrebitel'skymi organizaciami,
environmentalnymi organizdciami, odbormi a miestnymi organmi —
vyuzivaju najmd odborné publikacie, miestne casopisy, propagacné
kampane alebo akékol'vek iné funkéné prostriedky na podporu vSeobec-
ného povedomia o EMAS.

2. Clenské tity informuju Komisiu o opatreniach prijatych podla
tohto ¢lanku

3.  Komisia je zodpovedna za podporu EMAS na trovni spolocenstva.
Najmé je povinna preskimat’ po porade s Clenmi vyboru uvedeného
v ¢lanku 14 ods. 1 moznost rozSirovat vhodnymi sposobmi
a prostriedkami najlepsie postupy.

Cldnok 13

Priestupky

Clenské staty prijmti vhodné zakonné alebo spravne opatrenia v pripade
nesuladu s ustanoveniami tohto nariadenia a oznamia tieto opatrenia
Komisii.
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Clanok 14
Vybor
1. Vybor pomaha Komisii.

2. Kde sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia ¢lanku 8 uvedeného
rozhodnutia.

DiZka obdobia uvedeného v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
sa stanovuje na tri mesiace.

3. Vybor schvali svoj rokovaci poriadok.

Clanok 15
Revizia

1. Komisia je povinna zrevidovat EMAS vzhladom na skusenosti
ziskané v priebehu jeho fungovania a na medzindrodny rozvoj v tejto
oblasti najneskdr pat’ rokov po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia
a ak to bude potrebné, navrhnut’ Eurépskemu parlamentu a Rade vhodné
zmeny a doplnky.

2. Komisia, konajic v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 14
ods. 2, je vzhladom na skusenosti ziskané pocas fungovania EMAS
a v ramci odozvy na zistené potreby vypracovania usmerneni
k poziadavkam EMAS povinnd upravovat vSetky prilohy k tomuto
nariadeniu s vynimkou prilohy V.

3.  Komisia je najmi povinna v spolupraci s clenskymi Statmi najne-
skor 5 rokov po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia vyhodnotit’
vyuzivanie loga EMAS, jeho uznavanie a vyklad, najmi zo strany verej-
nosti a ostatnych zainteresovanych stran a posudit, ¢i existuje potreba
revidovat’ logo a poziadavky na jeho pouZzivanie.

Clanok 16
Vydavky a poplatky

1. Clenské $taty mozu zaviest’ systém poplatkov na pokrytie adminis-
trativnych vydavkov vynaloZenych na registracné konania pre organi-
zacie a akreditaciu a dozor nad environmentalnymi overovatelmi a na
dalsie vydavky spojené s EMAS.

2. Clenské staty st povinné informovat’ Komisiu o opatreniach prija-
tych podla tohto ¢lanku.

Clanok 17
ZruSenie nariadenia (EHS) ¢. 1836/93

1. Nariadenie (EHS) ¢. 1836/93 sa zrusuje ku ditu nadobudnutia G¢in-
nosti tohto nariadenia za podmienok stanovenych v odsekoch 2 az 5
tohto ¢lanku.

2. Narodné akreditacné systémy a prislusné organy vytvorené podla
nariadenia (EHS) & 1836/93 zostavaju &inné. Clenské §taty upravia
postupy, ktoré dodrziavaju akreditacné systémy a prislusné organy,
podla zodpovedajucich ustanoveni tohto nariadenia. Clenské Staty
zabezpeCia, aby boli tieto systémy plne funkéné do 12 mesiacov odo
dia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

3. Environmentalni overovatelia akreditovani v stlade s nariadenim
(EHS) ¢. 1836/93 mozu pokracovat’ vo vykone svojich ¢innosti v stlade
s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni.

4.  Sidla registrované v stilade s nariadenim (EHS) ¢. 1836/93 zostanu
v registri EMAS. Plnenie novych poziadaviek tohto nariadenia bude
skontrolované pocas nasledujucej previerky sidla. Ak sa ma nasledujica
previerka sidla konat’ skor neZz 6 mesiacov po nadobudnuti platnosti
tohto nariadenia, je mozné po dohode s environmentilnym overova-
telom a prislusnymi orgdnmi posunut’ termin nasledujicej previerky o 6
mesiacov.
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5. Odseky 3 a 4 sa vztahuju aj na environmentalnych overovatel'ov,
ktori boli akreditovani a na sidla, ktoré boli zaregistrované v sulade
s ¢lankom 14 nariadenia (EHS) ¢. 1836/93 za predpokladu, Ze zodpo-
vedné akreditacné organy a prislusné organy odsuhlasili, Ze tito environ-
mentalni overovatelia a tieto registrované sidla plnia vSetky poziadavky
nariadenia (EHS) ¢. 1836/93 a oznamia to Komisii.

Clénok 18

Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobudne u€innost' treti defi po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych ¢lenskych statoch.
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I-A
I-A.1.

I-A2.

I-A.3.

I-A.3.1.

-A3.2.

I-A.3.3.

I-A.3.4.

PRILOHA I
POZIADAVKY NA SYSTEM ENVIRONMENTALNEHO
RIADENIA

Systém environmentalneho riadenia musi byt realizovany podl'a d’alej
uvedenych poziadaviek (kapitola 4 EN ISO 14001:1996 (¥)

Poziadavky na systém environmentalneho riadenia
Vseobecné poziadavky

Organizacia musi vytvorit' a udrziavat' systém environmentalneho
riadenia podl'a poziadaviek popisanych v tejto prilohe.

Environmentalna politika

Vrcholné vedenie musi definovat’ environmentalnu politiku organi-

zacie a zabezpecCit, ze:

a) je primerana charakteru, rozsahu a environmentidlnym vplyvom
¢innosti, vyrobkov alebo sluzieb;

b

~

obsahuje zavdzok na ststavné zlepSovanie a prevenciu zneCisto-
vania;

c) obsahuje zavdzok na dodrziavanie prislusnych environmentalnych
pravnych a inych predpisov a d’alSich poziadaviek, ktoré sa organi-
zacia zaviazala plnit’;

d

N

poskytuje ramec na stanovenie a preskimavanie celkovych
a Ciastkovych environmentalnych ciel'ov;

e) je zdokumentovana, zavadzana, udrziavana a su o nej informovani
v§etci zamestnanci;

f) je pristupna verejnosti.
Planovanie

Environmentalne aspekty

Organizacia vytvori a udrziava postup na identifikaciu environmental-
nych aspektov svojich ¢innosti, vyrobkov alebo sluzieb, ktoré moze
operativne riadit, a pri ktorych mozno predpokladat’, ze ich ovplyv-
fiuje, aby urCila aspekty, ktoré maju alebo mdézu mat’ vyznamné
vplyvy na zivotné prostredie. Organizdacia zabezpeci, aby sa aspekty
tykajuce sa tychto vyznamnych vplyvov zohladnili pri stanoveni jej
celkovych environmentalnych ciel'ov.

Organizacia aktualizuje tieto informacie.
Pravne a iné poziadavky

Organizacia vytvori a udrziava postup identifikacie a pristupu
k pravnym a inym poziadavkam, ktoré sa organizicia zaviazala plnit’
a ktoré su priamo uplatnitelné na environmentalne aspekty jej
¢innosti, vyrobkov alebo sluzieb.

Celkové a ciastkové ciele

Organizacia vytvori a udrziava dokumentované celkové a ciastkové
environmentalne ciele na kazdej prislusnej funkcii a Grovni organi-
zacie.

Pri stanovovani a preskimavani svojich celkovych cielov musi orga-
nizacia brat’ do Gvahy pravne a iné poziadavky, svoje vyznamné envi-
ronmentélne aspekty, technologické moznosti, finan¢né, prevadzkové
a obchodné poziadavky a nazory zainteresovanych stran.

Celkové a ciastkové ciele sa musia zladit' s environmentalnou poli-
tikou vratane zavézku na prevenciu znecist'ovania.

Program (programy) environmentalneho riadenia

Organizacia vytvori a udrziava program (programy) na dosahovanie
svojich celkovych a ¢iastkovych cielov, ktoré musia obsahovat:

a) urCenie zodpovednosti za dosahovanie celkovych a Ciastkovych
ciel'ov pre kazdu prislusnu funkciu a Groveni organizacie;

b) prostriedky a ¢asovy ramec, v ktorom sa maju dosiahnut’.

(*) Text tejto medzinarodnej normy je v prilohe reprodukovany so sithlasom CEN. Cely text
narodnej normy moze byt zakipeny v narodnych organoch pre normalizaciu, ktorych
zoznam je uvedeny v prilohe.
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I-A.4.
I-A4.1.

1-A4.2.

I-A.4.3.

I-A.4.4.

I-A.4.5.

Aby sa zabezpeCilo uplatneniec environmentadlneho riadenia
v projektoch, ktoré sivisia s novym vyvojom a s novymi alebo modi-
fikovanymi Cinnostami, vyrobkami alebo sluzbami, program
(programy) sa musi aktualizovat’ vSade tam, kde je to vhodné.

Zavedenie a prevadzka
Struktiira a zodpovednost

Ulohy, zodpovednost’ a pravomoci sa musia definovat, zdokumen-
tovat’ a oznamovat' tak, aby podporovali efektivne environmentalne
riadenie.

Vedenie musi poskytnit’ potrebné zdroje na zavedenie a operativne
riadenie systému environmentalneho riadenia. Zdroje obsahuji l'udské
zdroje a $pecializované schopnosti, technologiu a finanéné zdroje.

Vrcholné vedenie organizacie musi vymenovat osobitného predstavi-
tel'a (predstavitel'ov), ktory musi mat’ bez ohl'adu na d’al$ie zodpoved-
nosti definované ulohy, zodpovednost’ a pravomoc na:

a) zabezpeCenie ustanovenia, zavedenia a udrziavania poziadaviek
systému environmentalneho riadenia v sulade s touto medzina-
rodnou normou;

b) predkladanie sprav vrcholnému vedeniu o fungovani systému envi-
ronmentalneho riadenia na preskumanie a ako podklad pre zlep$o-
vanie systému environmentalneho riadenia.

Priprava pracovnikov, povedomie a odbornd spésobilost

Organizacia musi zistit' potreby pripravy pracovnikov. Od vsetkych
pracovnikov, ktorych praca moéze vyznamne vplyvat na zivotné
prostredie, musi organizacia vyzadovat' absolvovanie vhodnej
pripravy.

Organizacia musi vytvorit' a udrziavat postupy pre svojich zamest-
nancov alebo ¢lenov na vsetkych prislusnych funkciach a urovniach,
aby si uvedomili:

a) dolezitost zhody s environmentdlnou politikou, postupmi
a s poziadavkami systému environmentalneho riadenia;

b

~

sicasné alebo potencidlne vyznamné environmentilne vplyvy
svojich pracovnych c¢innosti a environmentalne prinosy, ktoré
vyplyvaju zo zlepSeného osobného spravania;

C

~

svoje ulohy a povinnosti pri dosahovani zhody s environmentalnou
politikou, s postupmi a poziadavkami systému environmentalneho
riadenia vratane poziadaviek na havarijni pripravenost’ a reakciu
na havarijnu situaciu;

d

N

potencialne dosledky nedodrzania Specifikovanych prevadzkovych
postupov.

Zamestnanci vykonavajuci ulohy, ktoré moézu spdsobit’ vyznamné
environmentalne vplyvy, musia byt sposobili na zaklade pozadova-
ného vzdelania, prislusnej pripravy a/alebo skusenosti.

Komunikadcia

Organizacia musi vzhladom na svoje environmentalne aspekty
a systém environmentalneho riadenia vytvorit’ a udrziavat’ postupy na:

a) interni komunikdciu medzi réznymi Uroviiami a funkciami
V organizacii;

b) prijimanie, zdokumentovanie a odozvu na prislusni komunikaciu
s externymi zainteresovanymi stranami.

Organizacia musi zvazit' postupy externej komunikacie tykajice sa
vyznamnych environmentalnych aspektov a zaznamenat' rozhodnutie
v tejto veci.

Dokumentacia systému environmentdalneho riadenia

Organizacia musi vytvorit' a udrziavat’ v papierovej alebo elektro-
nickej podobe informacie, ktoré:

a) popisuju hlavné prvky systému riadenia a ich vzajomné pdsobenie;
b) poskytuji odkazy na prislusni dokumentaciu.
Operativne riadenie dokumentdcie

Organizacia musi vytvorit' a udrziavat’ postupy operativneho riadenia
celej dokumentacie, ktoru vyzaduje tato medzinarodna norma tak, ze:
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I-A.4.6.

1-A4.7.

I-AS.

I-A5.1.

I-A5.2.

a) je pristupna;

b) jej primeranost’ sa pravidelne preskiimava, podl'a potreby prepraco-
vava a schval'uje opravnenymi pracovnikmi;

¢) aktualne verzie prislusnej dokumentacie st dostupné na vsetkych
miestach, kde sa vykonavaji ¢innosti nevyhnutné na efektivny
chod systému environmentéalneho riadenia;

d

=

neaktudlna dokumentdcia sa okamzite odstrani zo vsetkych miest,
kde sa nachadza a kde sa pouZiva, alebo inak sa zabezpeci, aby sa
nemohla opétovne pouzit’;

e) vietka neaktualna dokumentacia archivovana na pravne ucely a/
alebo na ucely zachovania informacii, sa vhodne oznad¢i.

Dokumenticia musi byt prehl'adnd, oznacend datumom (s datumami
revizie) a Tlahko identifikovatelna, udrziavana riadnym spdsobom
a archivovana ur€ity ¢as. Musia sa vytvorit a udrziavat postupy
a stanovit’ zodpovednosti tykajice sa tvorby a modifikacie roéznych
druhov dokumentov.

Operativne riadenie prevadzky

Organizacia musi urCit’ tie prevadzky a Ccinnosti, ktoré stvisia
s identifikovanymi vyznamnymi environmentalnymi aspektmi v stlade
so svojou politikou, celkovymi a Ciastkovymi ciel'mi. Organizacia
musi naplanovat’ tieto ¢innosti vratane udrziavania tak, aby zabezpe-
¢ila ich vykonavanie za Specifikovanych podmienok:

a) vytvorenim a udrziavanim dokumentovanych postupov pre situ-
acie, v ktorych by bez tychto postupov mohlo prist’ k odchylkam
od environmentalnej politiky a celkovych a ¢iastkovych ciel'ov;

b) dohodnutim prevadzkovych kritérii v tychto postupoch;

c) vytvorenim a  udrziavanim  postupov  vztahujucich  sa
na identifikovatelné vyznamné environmentalne aspekty tovarov
a sluzieb, ktoré organizicia vyuziva a oznamenim prislusnych
postupov a poziadaviek dodavatelom a zmluvnym partnerom.

Havarijna pripravenost a odozva

Organizacia musi vytvorit’ a udrziavat’ postupy na identifikaciu poten-
cialnych nehdd a havarijnych situécii, reagovanie na ne a na prevenciu
a zmiernenie environmentalnych vplyvov, ktoré moézu byt s nimi
spojené.

Organizacia musi preskimavat’ a podl'a potreby upravit’ postupy hava-
rijnej pripravenosti a odoziev, najmé po nehodéach a havarijnych situa-
ciach.

Organizacia musi pravidelne skusat’ pouzitelnost’ takychto postupov
tam, kde je to mozné.

Kontrola a ndpravna ¢innost
Monitorovanie a meranie

Organizacia musi vytvorit a udrziavat zdokumentované postupy
na pravidelné monitorovanie a meranie kliovych vlastnosti svojich
prevadzok a Cinnosti, ktoré moézu mat’ vyznamny vplyv na zivotné
prostredie. Musi to zahfhat' zaznamenavanie informdcii zo sledovania
spravania z prislusnych prevadzkovych kontrolnych mechanizmov
a z dodrziavania celkovych a Ciastkovych environmentalnych ciel'ov
organizacie.

Monitorovacie zariadenia sa musia kalibrovat’ a udrziavat. Zaznamy
z tohto procesu sa musia archivovat’ podl'a postupov organizacie.

Organizacia musi vytvorit a udrziavat zdokumentované postupy
na pravidelné hodnotenie dodrziavania prislusnych environmentalnych
pravnych a inych predpisov.

Nezhoda, napravnad a preventivna ¢innost

Organizacia musi vytvorit' a udrziavat’ postupy na uréovanie zodpo-
vednosti a pravomoci na zaobchadzanie s nezhodou a jej skumanie,
na Cinnosti vedice k zniZeniu spdsobenych vplyvov a na podnietenie
a dokoncenie napravnej a preventivnej ¢innosti.

Vsetky napravné alebo preventivne ¢innosti vykonané na odstranenie
pric¢in skutocnej a potencidlnej nezhody musia zodpovedat’ zdvaznosti
problémov a danému environmentalnemu vplyvu.
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I-A.5.3.

I-A5.4.

I-A.6.

Organizdcia musi zaviest a zaznamenavat' vSetky zmeny
v dokumentovanych postupoch, ktoré su vysledkom néapravnej
a preventivnej ¢innosti.

Zaznamy

Organizacia musi vytvorit a udrziavat postupy na identifikdciu,
udrziavanie a zaobchadzanie s environmentalnymi zaznamami. Tieto
zaznamy musia obsahovat’ aj zadznamy o priprave pracovnikov
a vysledky auditov a preskiimani.

Environmentalne zdznamy musia byt prehladné, identifikovatelné
a nadvédzujuce na vyzadované ¢innosti, vyrobky alebo sluzby. Envi-
ronmentalne zaznamy sa musia ulozit' a udrziavat takym spdsobom,
aby sa dali pohotovo vyhladat. Musia sa chranit' pred poSkodenim,
znehodnotenim alebo stratou. Lehoty ich archivovania sa musia pevne
stanovit’ a zaznamenat'.

Zaznamy sa musia udrziavat’ vhodnym spdsobom pre systém, ako aj
pre organizaciu, aby prezentovali zhodu s poziadavkami tejto medzi-
narodnej normy.

Audit systému environmentalneho riadenia

Organizacia musi vytvorit’ a udrziavat' program (programy) a postupy
pravidelného vykondvania auditov systému environmentalneho
riadenia, aby:

a) urcila, ¢i systém environmentalneho riadenia

1. sa riadi alebo neriadi naplanovanymi programami environmen-
talneho riadenia vratane poziadaviek tejto medzinarodne;j
normy; a

2. je alebo nie je spravne zavedeny a udrziavany;
b) poskytla vedeniu informacie o vysledkoch auditov.

Program auditov organizacie vratane kazdého druhu harmonogramu sa
zaklada na environmentalnej dolezitosti danej ¢innosti a na vysledkoch
predchadzajucich auditov. Aby boli postupy auditu uplné, musia obsa-
hovat’ predmet auditu, frekvenciu vykonavania a metodiky, ako aj
povinnosti a poziadavky na vykonavanie auditov a predkladanie sprav
o vysledkoch.

Preskumanie vedenim

Vrcholné vedenie organizacie musi v urcenych intervaloch preskimat’
systém environmentalneho riadenia, aby zabezpeCil jeho sustavnu
vhodnost, adekvatnost’ a efektivnost. Proces preskiimania vedenim
musi zabezpeCit' ststredenie potrebnych informacii, ktoré umoznia
vedeniu vykonat' zhodnotenie systému environmentalneho riadenia.
Toto preskiimanie sa musi zdokumentovat'.

Preskiimanie vedenim sa musi zaoberat’ moznou potrebou zmien poli-
tiky, celkovych cielov a ostatnych prvkov systému environmentalneho
riadenia z hladiska vysledkov auditu systému environmentalneho
riadenia, meniacich sa okolnosti a zavizku na ststavné zlepSovanie.

Zoznam narodnych normaliza¢nych organov

B: IBNBIN (Institut Belge de NormalisationBelgisch Instituut
voor Normalisatie)

CZ: Rada programu EMAS

DK: DS (Dansk Standard)
D: DIN (Deutsches Institut fiir Normung e. V.)

EE: EVS (Eesti Standardikeskus)

EL: ELOT (EAAvikol opyavicpdl toronomond)

E: AENOR (Asociacion Espanola de Normalizacion y Certifica-
tidén)

F: AFNOR (Association Frangaise de Normalisation)
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IRL: NSAI (National Standards Authority of Ireland)
I: UNI (Ente Nazionale Italiano di Unificazione)

CY: Kvurprakdg Opyaviepog Ipoddnong Iowdmrog
LV: LATAK (Latvijas Nacionalais Akreditacijas birojs)
LT: LST (Lietuvos standartizacijos departamentas)

L: SEE (Service de 'Energie de I'Etat) (Luxembourg)

HU:  MSZT (Magyar Szabvanyiigyi Testiilet)

MT:  MSA (Awtorita' Maltija dwar l-Istandards / Malte Standards
Authority)

NL: NEN (Nederlands Normalisatie-Instituut)
A: ON (Osterreichisches Normungsinstitut)

PL: PKN (Polski Komitet Normalizacyjny)

P: IPQ (Instituto Portuguis da Qualidade)

SI: SIST (Slovenski institut za standardizacijo)
SK: SUTN (Slovensky ustav technickej normalizacie)

FIN:  SFS (Suomen Standardisoimisliitto r.y)
S: SIS (Standardiseringen i Sverige)
UK:  BSI (British Standards Institution).

OTAZKY, KTORE MUSIA VYRIESIT ORGANIZACIE ZAVA-
DZAJUCE EMAS

Dodrziavanie pravnych predpisov
Organizacie musia byt’ schopné preukazat’, ze:

a) urcili vSetky prislusné environmentalne pravne predpisy a poznaji
ich désledky pre organizaciu,

b) zabezpecuju dodrziavanie vsetkych environmentalnych pravnych
predpisov; a

¢) maju vypracované postupy, ktoré organizacii umoznuju priebezne
plnit’ tieto poziadavky

Spravanie

Organizacie musia byt schopné preukazat, ze systém riadenia
a postupy pre pripravu a vykon auditov sa zaoberaju skuto¢nym envi-
ronmentalnym spravanim organizacie vzhladom na aspekty urcené
podla prilohy VI. Spravanie organizacie sa musi vyhodnocovat’
vzhl'adom na jej celkové a Ciastkové ciele ako sucast’ procesu presku-
mania vedenim. Organizacia sa musi zaviazat’ aj k stistavnému zlepSo-
vaniu svojho environmentalneho spravania. Pri tom mdZze organizacia
opierat’ svoju ¢innost’ o miestne, regionalne a narodné environmen-
talne programy.

Prostriedky na dosahovanie celkovych a ¢iastkovych cielov nesmu
byt celkovymi environmentdlnymi cielmi. Ak organizacia zahrnuje
jedno alebo viac sidel, kazdé z tychto sidel, v ktorom sa zavadza
EMAS, musi plnit’ poziadavky EMAS vratane ststavného zlepSovania
environmentalneho spravania definovaného v ¢lanku 2 pism. b).
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Externa komunikacia a vzt'ahy

Organizacie musia vediet preukdzat, ze vedi otvoreny dialog
s verejnostou a ostatnymi zainteresovanymi stranami vratane miest-
nych spolocenstiev a zdkaznikov, pokial’ ide o environmentalny vplyv
ich ¢innosti, vyrobkov a sluzieb, s cielom dozvediet’ sa o zaujmoch
verejnosti a ostatnych zainteresovanych stran.

Zapojenie zamestnancov

Okrem poziadaviek uvedenych v prilohe I, kapitola A, musia sa
zamestnanci zapojit' do procesu zamerané¢ho na sustavné zlepSovanie
environmentalneho spravania organizacie. Na tento ucel by sa mali
vyuzivat vhodné formy ucasti, ako napriklad systém knihy navrhov
alebo pracovné skupiny vytvorené v ramci jednotlivych projektov
alebo environmentalne vybory. Organizacie musia zohladnovat
usmernenia Komisie obsahujuce najlepSie praktiky v tejto oblasti.
V pripadoch, ked” o to poziadaji, zapoja sa aj vSetci zastupcovia
Zamestnancov.
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PRILOHA II

POZIADAVKY TYKAJUCE SA INTERNYCH ENVIRONMENTALNYCH

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

AUDITOV

Vseobecné poziadavky

Interné audity zabezpecuju, ze Cinnosti, ktoré realizuje organizécia, sa vyko-
navaju v sulade s vytvorenymi postupmi. Pocas auditu je mozné zistit' aj
akékol'vek problémy s tymito vytvorenymi postupmi alebo vSetky moznosti
zlepSenia tychto postupov. Rozsah auditov vykonavanych v organizacii sa
modze menit’ od auditu jednoduchého postupu po audit zlozitych Cinnosti.
V priebehu uritého obdobia musia byt kontrolované vsetky ¢innosti vyko-
navané v konkrétnej organizacii. Obdobie, pocas ktoré¢ho sa vykonaju audity
vSetkych Cinnosti, sa nazyva cyklus auditov. V pripade malych jednodu-
chych organizacii je mozné vykonat’ audit vetkych ¢innosti naraz. Pre tieto
organizacie je cyklom auditov interval medzi tymito auditmi.

Interné audity musia vykonavat’ osoby dostato¢ne nezavislé od kontrolo-
vanej Cinnosti na to, aby bol zaruceny ich nestranny pohlad. Mézu ich
vykonavat’ zamestnanci organizacie alebo externé strany (zamestnanci inych
organizacii, zamestnanci inych Casti tej istej organizacie alebo konzultanti).

Ciele

Program environmentalnych auditov organizdcie musi pisomne definovat’
ciele kazdého auditu alebo cyklu auditov vratane frekvencie auditov kazdej
¢innosti.

Medzi ciele musi patrit najmi hodnotenie existujuceho systému riadenia

a zistenie zhody s politikou a programom organizacie, v ramci ktorej sa musi
zistit’ zhoda s prislusnymi poziadavkami environmentalnych predpisov.

Rozsah

Musi byt jasne definovany celkovy rozsah jednotlivych auditov alebo
v pripadoch, ked” je to vhodné, kazdej etapy cyklu auditov a musia byt
vyslovne uvedené:

1. predmetné oblasti, ktoré budu kontrolované,

2. kontrolované ¢innosti,

3. environmentalne kritéria, ktoré sa budu zohl'adnovat’,
4. trvanie auditu.

Stcastou environmentalneho auditu je zhodnotenie realnych tidajov potreb-
nych na vyhodnotenie spravania.

Organizacia a zdroje

Environmentalne audity vykonavaju osoby alebo skupiny 0sob s vhodnymi
znalost’ami kontrolovanych sektorov a oblasti vratane znalosti a skusenosti
s prislusnymi environmentalnymi, riadiacimi, technickymi otazkami, otdz-
kami stvisiacimi s predpismi a s dostatocnym vycvikom a odbornou
uroviiou osobitnych schopnosti v oblasti kontrolovania na to, aby boli
dosiahnuté stanovené ciele. Zdroje a Cas prideleny na audit musia byt
umerné rozsahu a cielom auditu.

Vrcholné vedenie organizacie musi podporovat’ kontrolovanie.

Auditori musia byt dostato¢ne nezavisli od ¢innosti, ktoré kontroluju, aby si
urobili objektivny a nestranny tsudok.

Planovanie a priprava na audit
Kazdy audit sa planuje a pripravuje najma s tymito ciel'mi:
— zabezpecit, aby boli pridelené vhodné zdroje,

— zabezpecit, aby osoba zapojena do procesu kontrolovania (vratane audi-
torov, vedeniu a personalu) pochopila svoju ulohu a zodpovednost.

Stcastou pripravy musi byt oboznamenie sa s ¢innost'ami organizacie a so
systétmom environmentalneho riadenia, ktory je Vv nej vytvoreny
a preskiimanie nalezov a zaverov predchadzajucich auditov.

Cinnosti pocas auditu

Medzi ¢innosti vykonavané pocas auditu patria rozhovory so zamestnan-
cami, kontrola pracovnych podmienok a zariadeni a preskiimanie zdznamov,
pisomnych postupov a ostatnej prislusnej dokumentacie s cielom vyhodnotit
environmentalne spravanie kontrolovanej Cinnosti a urcit, ¢i splia platné
normy, predpisy alebo stanovené celkové a Ciastkové ciele a Ci je existujuci
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2.7.

2.8.

2.9.

systém, ktorého ulohou je riadit’ environmentalne zodpovednosti, efektivny
a vhodny. Pri urcovani efektivnosti celého systému riadenia by sa mali,
okrem iného,, vyuzivat’ aj namatkové kontroly stiladu s tymito kritériami.

Do procesu auditu sa zahrni najma tieto opatrenia:

a) pochopenie systémov riadenia;

b) zhodnotenie silnych a slabych stranok systémov riadenia;
c¢) zhromazdenie prislusnych dokazov;

d) vyhodnotenie zisteni auditu;

e) priprava zaverov auditu;

f) podanie spravy o zisteniach a zaveroch auditu.

Podavanie sprav o zisteniach a zaveroch auditu

1. Auditori na konci kazdého auditu a na konci cyklu auditov vypracuju
pisomnu spravu o audite vo vhodnej forme a s nalezitym obsahom, ¢im
zabezpecia Uplné, formalne predloZenie zisteni a zaverov auditu.

Zistenia a zavery auditu vhodnou formou oznamia vrcholnému vedeniu
organizacie.

2. Zakladné ciele pisomnej spravy o audite su:
a) dokumentovat’ rozsah auditu;

b) poskytnit’ vedeniu informacie o stave stladu s environmentalnou
politikou organizacie a environmentalneho pokroku v organizacii;

¢) poskytnut’ vedeniu informacie o efektivnosti a spolahlivosti opatreni
na monitorovanie environmentalnych vplyvov organizacie;

d) preukazat’ potrebu napravnych ¢innosti tam, kde je to vhodné.

Nasledné opatrenia

Proces auditu vrcholi vypracovanim a realizaciou planu vhodnych naprav-
nych opatreni.

Vytvoria a pouziji sa vhodné mechanizmy, ktoré zabezpecia naslednu
kontrolu plnenia vysledkov auditu.

Frekvencia auditov

Audit alebo tam, kde je to vhodné, cyklus auditov sa ukonci za obdobie
najviac 3 rokov. Frekvencia, s ktorou sa kontroluje kazda Cinnost,, sa meni
v zavislosti od:

a) povahy, rozsahu a zlozitosti ¢innosti;
b) vyznamu suvisiacich environmentalnych vplyvov;

c) dolezitosti a naliehavosti problémov zistenych pocas predchadzajucich
auditov;

d) historie environmentalnych problémov.
ZlozitejSie ¢innosti s vyznamnej$im environmentalnym vplyvom sa musia

kontrolovat’ CastejSie.

Organizécia si musi vypracovat’ vlastny program auditov a definovat’ ich
frekvenciu, priCom musi zohladnit’ usmernenie Komisie prijaté v sulade
s postupom stanovenym v ¢lanku 14 ods. 2
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3.1.

3.2.

3.3.

PRILOHA III

ENVIRONMENTALNE VYHLASENIE

Uvod

Cielom environmentalneho vyhlasenia je poskytnut’ verejnosti a ostatnym
zainteresovanym stranam environmentalne informacie tykajuce sa environ-
mentalneho vplyvu a spravania a ststavného zlepSovania environmentalneho
spravania organizacie. Je to tiez prostriedok na rieSenie tych zaujmov zainte-
resovanych stran, ktoré sa zistili spdsobom popisanym v prilohe I, ¢ast’ B.3
a ktoré organizacia povazuje za vyznamné (priloha VI, bod 6.4). Environ-
mentalne informacie musia byt uvedené jasnym a stvislym spdsobom
v tlaenej forme pre tych, ktori nemaju ziadne iné prostriedky, ako tieto
informacie ziskat'. Organizacia je povinna pri svojej prvej registracii a potom
kazdé tri roky spristupnit’ informacie upresnené v bode 3.2 v konsolidovanej
tlacenej forme.

Komisia je povinna prijat’ usmernenie tykajice sa environmentalneho vyhla-
senia v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 14 ods. 2

Environmentalne vyhlasenie

Organizécia pri svojej prvej registracii a pri zohladneni kritérii uvedenych
v bode 3.5 predlozi environmentalne informacie, ktoré sa oznacia ako envi-
ronmentalne vyhlasenie; ich platnost’ vyhlasi environmentalny overovatel’.
Po vyhlaseni platnosti sa tieto informacie predlozia prislusnému organu
a potom sa spristupnia verejnosti. Environmentalne vyhlasenie je nastrojom
komunikacie a dialogu s verejnostou a ostatnymi zainteresovanymi stranami
o environmentalnom spravani. Organizacia musi pri pisani a zostavovani
environmentalneho vyhlasenia zohladfiovat informacné potreby verejnosti
a ostatnych zainteresovanych stran.

Dalej su uvedené minimalne poziadavky na tieto informacie:

a) jasny a jednoznacny popis organizécie, ktora sa uchadza o registraciu
v EMAS a sthrn jej ¢innosti, vyrobkov a sluzieb a tam, kde je to
vhodné, jej vztahu k akejkol'vek rodicovskej organizacii;

b

~

environmentdlna politika a struény popis systému environmentalneho
riadenia organizacie;

C

~

popis vsetkych vyznamnych priamych a nepriamych environmentalnych
aspektov, ktoré sposobujiil vyznamné environmentalne vplyvy organizacie
a vysvetlenie povahy vplyvov suvisiacich s tymito aspektmi (priloha VI);

d

=

popis celkovych a ciastkovych environmentalnych cielov vo vzt'ahu
k vyznamnym environmentalnym aspektom a vplyvom;

e) suhrn dostupnych tudajov o spravani organizicie vo vztahu k jej
celkovym a Ciastkovym environmentdlnym cielom vzhladom na jej
vyznamné environmentalne vplyvy. Stcastou sthrmu moézu byt Ciselné
udaje o emisiach znecistujucich latok, produkcii odpadov, spotrebe
surovin, energie a vody, o hladine hluku, ako aj o inych aspektoch
uvedenych v prilohe VI. Tieto tdaje by mali umoznovat medzirocné
porovnavanie a hodnotenie vyvoja environmentalneho spravania organi-
zacie;

f) ostatné faktory tykajuce sa environmentalneho spravania vratane spra-
vania vzhl'adom na ustanovenia pravnych predpisov, pokial’ ide o ich
vyznamné environmentalne vplyvy;

g) meno a ¢islo akreditacie environmentalneho overovatel'a a datum vyhla-
senia platnosti.

Kritéria podavania sprav o environmentalnom spravani

Zakladné tdaje, ktoré vytvara systém environmentalneho riadenia, sa
vyuziji viacerymi réznymi spOsobmi na prezentaciu environmentalneho
spravania organizacie. Na tento ucel mozu organizacie vyuzivat' prislusné
ukazovatele environmentalneho spravania, priCom sa ubezpecia, ze vybrané
ukazovatele:

a) poskytuju presné zhodnotenie spravania organizacie;

b) st pochopitel'né a jednoznacné;

¢) umoziuju vykonavat medzirocné porovnavanie a hodnotit’ vyvoj envi-
ronmentalneho spravania organizacie;

d) umoziiuji vykonavat' sektorové, narodné alebo regionalne skisobné
porovnavanie podla tohto, ¢o je vhodné;

€) umoznuju vykonavat’ porovnanie s poziadavkami predpisov tam, kde je
to vhodné.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Udrziavanie verejne dostupnych informacii

Organizacia aktualizuje informécie upresnené v bode 3.2 a platnost’ kazdej
zmeny v nich ro¢ne vyhlasuje environmentalny preverovatel. K odchylkam
od frekvencie, s akou sa informacie aktualizuju, méze dochadzat’ za okol-
nosti stanovenych v usmerneni Komisie prijatom v stilade s postupom stano-
venym v ¢lanku 14 ods. 2 Po vyhlaseni platnosti sa zmeny predlozia aj
prislusnému orgéanu a spristupnia sa verejnosti.

Uverejiiovanie informacii

Organizacie si mozu zelat' oslovit' informaciami, ktoré vytvara ich systém

environmentalneho riadenia, rozne skupiny obyvatel'stva alebo rozne zainte-

resované¢ strany a pouzivat pritom iba vybrané informacie

z environmentdlneho vyhlasenia. Akékol'vek environmentilne informacie,

ktoré uverejni organizacia, moézu sa doplnit’ logom EMAS za predpokladu,

ze ich environmentalny overovatel’ overil ako:

a) presné a pravdivé;

b) dolozené a overitelné;

¢) relevantné a pouzité vo vhodnom kontexte alebo ramci;

d

e) informacie, pri ktorych je nepravdepodobné, Ze by spdsobili chybny
vyklad;

f) vyznamné vzhl'adom na celkovy environmentalny vplyv

=

reprezentativne pre celkové environmentalne spravanie organizacie;

a obsahuju odkaz na najnovsie environmentalne vyhlasenie organizacie,
z ktorého sa vybrali.

Verejna dostupnost’

Informéacie vytvorené podla bodu 3.2 pism. a) az g), ktoré tvoria environ-
mentalne vyhlasenie organizacie a aktualizované informacie stanovené
v bode 3.4 musia byt spristupnené verejnosti a ostatnym zainteresovanym
strandm. Environmentalne vyhldsenie musi byt dostupné verejnosti. Kvoli
tomu sa organizacie podporuju, aby vyuzivali vSetky dostupné metody (elek-
tronické uverejiiovanie, kniznice atd’.). Organizacia musi vediet' preukézat
environmentalnemu  overovatelovi, ze kazdy, kto sa zaujima
o environmentalne spravanie organizacie, sa mdze 'ahko a slobodne dostat’
k informaciam vyzadovanym v bode 3.2 pism. a) az g) a v bode 3.4.

Zodpovednost’ kazdého miesta

Organizacie, ktoré sa snazia o registraciu v EMAS, si mozu zelat' vypra-
covat’ jedno celopodnikové environmentalne vyhlasenie vztahujice sa
na niekolko réznych geografickych lokalit. Zamerom EMAS je zabezpecit’
zodpovednost’ kazdého miesta, a tak organizacie zabezpecia, aby sa
v celopodnikovom vyhlaseni jasne urcili a hlasili vyznamné environmentalne
vplyvy kazdého sidla.
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PRILOHA IV

Logo

Verzia 1

Verzia 2

EMAS

EMAS

ENVIRONMENTAL

REG.NO.

VERIFIED

MANAGEMENT

VALIDATED INFORMATION
REG.MNC.

Toto logo mdze pouzivat' organizacia registrovana v EMAS v ktoromkol'vek z 20 jazykov, ak pouzije

toto znenie:

Spanielsky:
Cesky:

dansky:
nemecky:
estonsky:

grécky:

francuzsky:
taliansky:
loty$sky:
litovsky:

mad’arsky:

maltsky:
holandsky:
pol’sky:

portugalsky:

slovensky:

slovinsky:
finsky:

Svédsky:

Verzia 1

,,Gestidn ambiental verificada“

,,ovéfeny systém environmentalniho
fizeni*

,,verificeret miljoledelse*

,.gepriiftes Umweltmanagement™
toestatud keskkonnajuhtimine*
,EmBe@pnuévn meptPorrovtikn Swoyei-
plon’

~Management environnemental vérifi¢“
,,Gestione ambientale verificata*
,,verificéta vides vadiba“

»lvertinta aplinkosaugos vadyba“

JHhitelesitett kornyezetvédelmi vezetési
rendszer*

,,Immaniggjar Ambjentali Verifikat*
,,Geverifieerd milieuzorgsysteem

zweryfikowany system zarzadzania
srodowiskowego*

,,Gestdo ambiental verificada“

overeny systém environmentalneho
riadenia“

,.Preverjen sistem ravnanja z okoljem*

,.vahvistettu ympéristoasioiden
hallinta®

,.Kontrollerat miljéledningssystem™

Verzia 2

informacion validada“

,,platna informace*

,,bekraftede oplysninger*
,.gepriifte Information*
,.kinnitatud informatsioon*

LEMKVPOUEVES TANpOPOpiec™

information validée*
informazione convalidata‘“
»~apstiprinata informacija‘“
»patvirtinta informacija“

JHhitelesitett informacio*

,,Informazzjoni Konvalidata“
,.gevalideerde informatie

informacja potwierdzona“

,informag¢do validada“

,»platna informacia“

preverjene informacije*

,vahvistettua tietoa“

,.godkénd information*
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Na obidvoch verziach loga musi byt vzdy uvedené registrané ¢islo organizacie.

Logo sa pouziva bud

— v trojfarebnom prevedeni (Pantone ¢. 355 zelena; Pantone ¢. 109 ZIta; Pantone ¢. 286 modra),
— cierne na bielom pozadi alebo

— biele na ¢iernom pozadi.
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PRILOHA V

AKREDITACIA, DOZOR NAD CINNOSTOU A CINNOST ENVIRON-

5.1

5.2.
5.2.1.

5.2.2.

MENTALNYCH OVEROVATELOV

Vseobecne

Akreditacia environmentalnych overovatelov je zalozena na vseobecnych
zasadach odbornej spdsobilosti stanovenych v tejto prilohe. Akreditacné
organy si mézu zvolit, ¢i budl ako environmentalnych overovatel'ov akre-
ditovat’ osoby, organizacie alebo obidvoje. Procedurdlne poziadavky
a podrobné kritéria akreditacie environmentalnych overovatelov stanovuji
podla ¢lanku 4 narodné akredita¢né systémy v stlade s tymito zdsadami.
Dodrziavanie tychto zésad je zabezpefené procesom partnerskych
previerok ustanovenym v ¢lanku 4.

Poziadavky na akrediticiu environmentalnych overovatel’ov

Dalej uvedeny rozsah odbornej sposobilosti predstavuje
minimalne poziadavky, ktoré musi splnat environmentalny
overovatel — osoba alebo organizacia:

a) znalost a pochopenie tohto nariadenia, vSeobecného fungovania
systémov environmentalneho riadenia, prislusnych noriem a usmerneni,
ktoré vydala Komisia podl'a ¢lanku 4 na ucely pouzivania tohto naria-
denia;

b) znalost a pochopenie poziadaviek pravnych a inych predpisov
a administrativnych poziadaviek stvisiacich s overovanou ¢innostou;

C

~

znalost’” a pochopenie environmentalnych problémov vratane environ-
mentalneho rozmeru trvalo udrzateI'ného rozvoja;

d) znalost' a pochopenie technickych aspektov overovanej Cinnosti suvi-
siacich s environmentalnymi otazkami;

e) pochopenie vSeobecného fungovania overovanej ¢innosti kvoli zhodno-
teniu vhodnosti systému riadenia;

f) znalost a pochopenie poziadaviek a metodiky environmentalnych
auditov;

g) znalost’ informacného auditu (environmentalne vyhlasenie).

Uchadza¢ o funkciu overovatel’a by mal akreditaénému organu, u ktorého
ziada o akreditaciu, poskytnit vhodny dokaz o svojich znalostiach
a prislusnych skusenostiach a technickych schopnostiach vo vyssie uvede-
nych oblastiach.

Environmentalny overovatel’ musi byt’ okrem toho pri vykonavani svojich
¢innosti nezavisly, najmd od auditora alebo konzultanta organizacie,
nestranny a objektivny.

Environmentalny overovatel’ ako osoba alebo ako organizacia musi zabez-
pecit, aby na neho alebo na organizaciu a jej zamestnancov nepdsobil
ziadny komer¢ny, finanény ani iny tlak, ktory by mohol ovplyvnit' ich
usudok alebo ohrozit’ doveru v nezavislost' ich usudku a beztthonnost
vzhladom na ich Cinnosti a tiez dodrziavanie vSetkych pravidiel platnych
v tomto ohl'ade.

Environmentalny overovatel musi mat dokumentované metodiky
a postupy na overovanie poziadaviek tohto nariadenia vratane mecha-
nizmov operativneho riadenia kvality a ustanoveni pre zachovavanie
dovernosti.

V pripade, Ze environmentadlnym overovatelom je organizacia, environ-
mentalny overovatel musi mat a na poziadanie predlozit' organiza¢nu
schému, v ktorej st podrobne uvedené Struktiry a zodpovednosti v ramci
organizacie a vyhlasenie o pravnom stave, vlastnictve a zdrojoch financo-
vania.

Rozsah akreditacie

Rozsah akreditacie environmentalnych overovatel'ov je definovany podla
klasifikacie ekonomickych ¢innosti (kody NACE) stanovenej nariadenim
Rady (EHS) ¢. 3037/90 (!). Rozsah akreditacie je obmedzeny odbornou
sposobilost'ou environmentalneho overovatela. Tam, kde je to vhodné,
rozsah akreditacie zohl'adnuje aj rozsah a zlozitost’ ¢innosti; to bude zabez-
pecené dozorom.

") U.v.ESL 293, 24.10.1990, s. 1. Nariadenie bolo zmenené a doplnené nariadenim (EHS)
¢.761/93 (U.v. ES L 83, 3.4.1993, s. 1).
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5.2.3.

5.3.

Dal§ie poziadavky na akrediticiu environmentalnych
overovatelov — osdb, ktoré vykonavaju previerky vlast-
nymi silami

Environmentalni overovatelia — osoby, ktoré vykonavaju previerky vlast-
nymi silami, okrem plnenia poziadaviek stanovenych v bodoch 5.2.1
a 5.2.2 maju:

— vSetku potrebni odborni spdsobilost na vykonavanie previerok
v oblastiach, pre ktoré st akreditovani;

— obmedzeny rozsah akreditacie v zavislosti od ich osobnej odbornej
sposobilosti.

Plnenie tychto poziadaviek bude zabezpecené prostrednictvom hodnotenia,
ktoré sa vykona pred akreditaciou a prostrednictvom dozornej Glohy akre-
ditacného organu.

Dozor nad ¢innost’ou environmentalnych overovatel’ov

. Dozor nad environmentalnymi overovatel'mi, ktory vyko-

nava ten akreditaény organ, ktory im udelil akreditaciu

Environmentalny overovatel’ musi okamzite informovat’ akreditacny organ
o vsetkych zmenach, ktoré¢ maju vplyv na akreditaciu alebo jej rozsah.

V pravidelnych intervaloch nepresahujiicich 24 mesiacov sa musi reali-
zovat’ opatrenie, ktorym sa zabezpecCi, Ze environmentalny overovatel stale
plni akreditaéné poziadavky a na zaklade ktorého sa sleduje kvalita vyko-
nanych previerok. Dozor méze pozostavat’ z kancelarskeho auditu, ucasti
pozorovatelov na previerkach v organizaciach, dotaznikov, preskimania
environmentalnych vyhlaseni, ktorych platnost’ vyhlasili environmentalni
overovatelia, a preskimania spravy o previerke. Rozsah dozoru by mal
byt umerny ¢innostiam, ktoré vykonal environmentalny overovatel’.

Rozhodnutie o ukonceni alebo pozastaveni platnosti akreditacie alebo
o obmedzeni rozsahu akreditacie, ktoré prijme akreditaény organ, sa
vynesie az potom, ako environmentalny overovatel dostal prilezitost’
na vypocutie.

. Dozor nad environmentalnymi overovatel'mi, ktori vykona-

vaju previerky v inom ¢lenskom S§tate nez v tom, v ktorom
sa im udelila akreditacia

Environmentalny overovatel' akreditovany v jednom ¢lenskom $tate musi
pred vykonanim previerky v inom ¢lenskom S§tate oznamit® akreditanému
organu tohto ¢lenského $tatu najmenej Styri tyzdne vopred:.

— podrobnosti o svojej akreditacii, uviest odbornt sposobilost’ a ak je to
vhodné, zlozenie skupiny,

— kedy a kde bude previerka vykonana: adresu a kontaktné udaje
o organizacii a ak treba, opatrenia prijaté na zabezpeCenie znalosti
pravnych predpisov a jazyka.

Akreditaény organ si moze vyziadat’ dalsie vysvetlenie k vyssie uvedenym
potrebnym znalostiam pravnych predpisov a jazyka.

Toto oznamenie sa posiela pred kazdou novou previerkou.

Akreditaény organ nesmie vyzadovat iné podmienky, ktorymi by bolo
dotknuté pravo environmentalneho overovatel'a poskytovat’ sluzby v inom
Clenskom State nez v tom, v ktorom mu bola udelena akreditacia. Najma
sa nesmu vyrubovat' diskriminacné poplatky za oznamenie. Akreditacny
organ tiez nesmie vyuzivat' oznamovaci postup na zdrziavanie prichodu
environmentalneho overovatela. Kazdy problém suvisiaci s dozorom nad
environmentalnym overovatelom v ¢ase uvedenom na oznameni musi byt’
primerane zdévodneny. Ak vzrastd naklady na dozor, akreditaény organ
moze vyrubit’ vhodné poplatky.

Ak dozorujtci akreditaény organ nie je spokojny s kvalitou prac, ktoré
vykonava environmentalny overovatel, musi poslat’ spravu o dozore
prislusnému environmentalnemu overovatelovi, akreditatnému organu,
ktory udelil akreditaciu, prislusnému organu, pod ktory patri overovana
organizacia a v pripade akéhokol'vek d’alSieho sporu, foru akreditaénych
organov.

Organizacie nemo6zu akreditaénym organom upriet’ pravo robit’ dozor nad
environmentalnym overovatelom prostrednictvom hodnotenia vykonava-
ného pozorovatel'mi v priebehu overovacieho procesu.
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5.4.
5.4.1.

5.4.2.

5.43.

5.4.4.

5.5.

5.5.1.

5.5.2.

5.5.3.

5.54.

Funkcia environmentalnych overovatel'ov

Funkciou environmentalneho overovatela je kontrolovat, bez toho, aby
boli dotknuté vykonné pravomoci ¢lenskych Statov tykajuce sa poziada-
viek predpisov:

a) plnenie vSetkych poziadaviek tohto nariadenia: uvodné environmen-
talne preskiimanie, ak je to vhodné, systém environmentalneho
riadenia, environmentalny audit a jeho vysledky a environmentalne
vyhlasenie;

b) spolahlivost, déveryhodnost’ a spravnost’ tidajov a informacii v:
— environmentalnom vyhlaseni (priloha III, bod 3.2 a bod 3.3),

— environmentalnych informaciach, ktorych platnost’ sa ma vyhlasit’
(priloha III, bod 3.4).

Environmentalny overovatel' spravnym odbornym sposobom presetri
najma technickt platnost’ ivodného environmentalneho preskiimania, ak je
to vhodné alebo postupov auditu, alebo inych postupov, ktoré vykonava
organizacia, bez toho, aby sa tieto postupy zbyto¢ne zdvojovali. Environ-
mentalny overovatel' by mal, okrem iného, vyuzivat' namatkové kontroly
pri uréovani spol'ahlivosti vysledkov interné¢ho auditu..

Pocas prvej previerky musi environmentalny overovatel' najmi skontro-
lovat,, ¢i organizacia plni tieto poziadavky:

a) plne funkény systém environmentalneho riadenia v stlade s prilohou I;

b) v plnom rozsahu naplanovany program auditov, s realizaciou ktorého
sa uz zacalo v stlade s prilohou II, takze uz boli kontrolované aspoil
oblasti s najvyznamnej$im environmentalnym vplyvom;

¢) dokoncenie jedného preskumania vedenim organizacie;

d) vypracovanie environmentalneho vyhlasenia v stlade s prilohou III,
bod 3.2.

Plnenie poziadaviek pravnych predpisov

Environmentalny overovatel' sa musi presvedCit' o tom, ze organizacia ma
predpisy na riadenie tych aspektov svojich operacii, na ktoré sa vztahuju
prislusné zakony spolocenstva alebo vnutroStatne pravne predpisy, a Ze
tieto postupy st schopné zabezpecit' plnenie ich poziadaviek. Kontrolou
auditov sa musi ziskat najmi dokaz o schopnosti existujicich postupov
zabezpecit’ plnenie poziadaviek pravnych predpisov.

Environmentalny overovatel' nesmie overit' environmentalne vyhlasenie,
ak pocas procesu previerky spozoruje, napriklad namatkovymi kontrolami,
Ze organizacia neplni poziadavky pravnych predpisov.

Definicia organizacie

Environmentalny overovatel’ sa v priebehu previerky systému environmen-
talneho riadenia a overenia environmentélneho vyhlasenia presved¢i o tom,
ze zlozky organizacie su jednoznacne definované a zodpovedaju skutoc-
nému rozdeleniu Cinnosti. Obsah vyhlasenia sa musi jasne tykat' roznych
Casti organizacie, na ktoré sa vztahuje EMAS.

Podmienky pre vykon ¢innosti environmentilneho overovatel’a

Environmentalny overovatel' kona v rozsahu svojej akreditacie na zaklade
pisomnej dohody s organizaciou, ktora definuje rozsah prac, povoluje
environmentalnemu overovatel'ovi konat’ nezavislym odbornym spdsobom
a zavézuje organizaciu poskytnut’ potrebnu spolupracu.

Stcastou previerky je skumanie dokumentacie, navsteva organizacie
vratane, a to najmi, najmi rozhovorov so zamestnancami, vypracovanie
spravy pre vedenie organizacie a navrh spdsobu, akym organizacia vyriesi
problémy vyplyvajice zo spravy.

Stcast'ou dokumentacie, ktora sa ma preskiimat’ pred vykonanim navstevy,
st zdkladné informécie o organizacii a jej Cinnostiach, environmentdlna
politika a program, popis fungujiiceho systému environmentalneho
riadenia v organizacii, podrobnosti o vykonanej environmentalnej
previerke alebo auditoch, sprava o tejto previerke alebo auditoch a o kazde;j
napravnej ¢innosti vykonanej po previerke alebo auditoch a navrh environ-
mentalneho vyhlasenia.

Environmentalny overovatel musi vypracovat’ spravu pre vedenie organi-
zacie. V tejto sprave musia byt uvedené:

a) vSetky problémy suvisiace s pracou, ktorti vykonava environmentalny
preverovatel’;

b) vychodiskovy bod organizacie pri zavadzani systému environmental-
neho riadenia;
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5.6.

¢) vo vseobecnosti pripady zistenych nezhdd s ustanoveniami tohto naria-
denia, najma:

— technické nedostatky environmentalneho preskimania alebo metody
auditov alebo systému environmentalneho riadenia, alebo akého-
kol'vek iného relevantného procesu,

— body nestladu s navrhom environmentidlneho vyhlasenia spolu
s podrobnost’ami o dodatkoch alebo doplnkoch, ktoré¢ by sa mali
urobit’ k environmentalnemu vyhlaseniu,

d) porovnanie s predchadzajucimi vyhlaseniami a zhodnotenie spravania
organizacie.

Frekvencia previerok

Environmentalny overovatel musi po porade s organizaciou vypracovat
program tak, aby boli vSetky prvky, ktoré sa vyzaduju pre registraciu
v EMAS, overené v priebehu najviac 36 mesiacov. Okrem toho musi envi-
ronmentalny overovatel v intervaloch, ktorych dizka nepresahuje 12
mesiacov, overit vSetky aktualizované informécie v environmentalnom
vyhlaseni. K odchylkam od frekvencie, s akou sa musia aktualizovat’ infor-
macie, méze dochadzat” za okolnosti stanovenych v usmerneni Komisie
prijatom v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 14 ods. 2.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

PRILOHA VI

ENVIRONMENTALNE ASPEKTY

Vseobecne

Organizacia zvazi vSetky environmentdlne aspekty svojich ¢innosti,
vyrobkov a sluzieb a na zaklade kritérii, ktoré zohladiuji pravne predpisy
spolocenstva, rozhodne o tom, ktoré z jej environmentalnych aspektov maja
vyznamny vplyv a ktoré vytvoria podklad pre stanovenie jej celkovych
a Ciastkovych environmentalnych cielov. Tieto kritéria sa verejne spri-
stupnia.

Organizdcia zvaZi priame aj nepriame environmentalne aspekty svojich
¢innosti, vyrobkov a sluzieb.

Priame environmentilne aspekty

Tieto aspekty sa vztahuju na tie Cinnosti organizicie, ktoré riadi vedenie
organizacie a mozu medzi ne patrit’, ale nie si nimi limitované:

a) emisie do ovzdusia;

b) vypustanie odpadovych vod do vodného recipienta;

¢) prevencia vzniku, recyklacia, opakované pouzivanie, preprava a likvidacia
pevnych a inych odpadov, najmé nebezpecnych odpadov;

d) vyuzivanie a kontaminacia pody;

e) vyuzivanie prirodnych zdrojov a surovin (vratane energie);

f) miestne problémy (hluk, vibracie, zapach, prach, vizualny vzhl'ad atd’.);
g) dopravné problémy (pre tovar aj sluzby a zamestnancov);

h) rizika environmentalnych havarii a vplyvov, ktoré vzniknu alebo pravde-
podobne vzniknu v dosledku nehdd, havarii a moznych havarijnych situ-
acii;

i) ucinky na biodiverzitu.

Nepriame environmentilne aspekty

V doésledku cinnosti, vyrobkov a sluzieb organizacie mozu existovat
vyznamné environmentalne aspekty, ktoré¢ vedenie organizacie nemusi plne
riadit’.

Medzi ne mdzu patrit,, ale neobmedzuj sa na ne, nasledujtce aspekty:

a) problémy suvisiace s vyrobkom (projekt, vyvoj, balenie, preprava, vyuzi-
vanie a zhodnotenie/likvidacia odpadov),

¢) nové trhy;

d) vyber a zlozenie sluzieb (napr. doprava alebo stravovacie sluzby);
e) administrativne a planovacie rozhodnutia;

f) zlozenie radu vyrobkov;

g) environmentalne spravanie a praktiky zmluvnych partnerov, subdodava-
telov a dodavatelov.

Organizacie musia vediet’ preukazat, ze boli uréené vyznamné environmen-
talne aspekty spojené s ich postupmi obstardvania a v ramci systému
riadenia sa rie§ia vyznamné vplyvy spojené s tymito aspektmi. Organizacia
by sa mala snazit’ zabezpecit', aby dodéavatelia a ti, ktori konajl v jej mene,
dodrziavali environmentalnu politiku organizacie v rozsahu ¢innosti vykona-
vanych na zmluvu.

V pripade nepriamych environmentalnych aspektov musi organizcia zvazit,
aky velky vplyv moze mat’ na tieto aspekty a aké opatrenia moze prijat
na zmensenie vplyvu.

Vyznam

Organizécia je zodpovednd za definovanie kritérii pre hodnotenie vyznamu
environmentalnych aspektov svojich Cinnosti, vyrobkov a sluzieb a urcit,
ktoré maju vyznamny environmentalny vplyv. Kritéria, ktoré vytvori organi-
zacia, musia byt vycCerpavajiice, musia sa dat’ nezavisle kontrolovat’, musia
byt reprodukovatel'né a spristupnené verejnosti.

Medzi hladiskd brané do twvahy pri vytvarani kritérii na hodnotenie
vyznamu environmentalnych aspektov organizacie mozu patrit, ale neobme-
dzujl sa na ne:
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informéacie o stave zivotného prostredia kvoli identifikacii Cinnosti,
vyrobkov a sluzieb organizacie, ktoré moézu mat’ environmentalny vplyv;

a

N

b

~

existujuce udaje organizacie o materialovych a energetickych vstupoch,
vypustoch, odpadoch a emisiach tykajice sa rizika;

¢) nazory zainteresovanych stran;
d) environmentalne ¢innosti organizacie, ktoré st regulované;

c

~

¢innosti spojené s obstaravanim;

f) projekt, vyvoj, vyroba, distriblcia, servis, pouzivanie, opakované pouzi-
vanie, recyklacia a zneSkodnovanie vyrobkov organizacie;

g) tie Cinnosti organizacie, ktoré su spojené s najvyznamnej$imi environ-
mentalnymi nakladmi a environmentalnymi prinosmi.

Pri hodnoteni vyznamu environmentalnych vplyvov c¢innosti organizacie
musi organizacia mysliet nielen na podmienky prevadzky, ale aj
na podmienky nabehu a odstavenia a na rozumne predvidatené havarijné
podmienky. Musi zohl'adiiovat’ minulé, terajsie aj planované ¢innosti.
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7.1.

7.2.

PRILOHA VII

ENVIRONMENTALNE PRESKUMANIE

Vseobecne

Organizacia, ktora neposkytla nutné informacie potrebné na urcenie
a hodnotenie environmentalnych aspektov podla prilohy VI, musi stanovit’
svoju terajSiu poziciu vzhladom na zivotné prostredie pomocou presku-
mania. Cielom je zvazit vSetky environmentalne aspekty organizacie ako
podklad na vytvorenie systému environmentalneho riadenia.

Poziadavky
Preskumanie by sa malo tykat’ piatich kI'i¢ovych oblasti:

a) poziadavky pravnych a inych predpisov a ostatné poziadavky, ktoré sa
organizacia zaviazala plnit’;

b) urcenie vSetkych environmentdlnych aspektov s vyznamnym environ-
mentalnym vplyvom v stilade s prilohou VI, ak je to vhodné, kvalitativne
a kvantitativne urcenych a vytvorenie registra tych aspektov, ktoré boli
urcené ako vyznamné;

¢) popis kritérii na hodnotenie vyznamnosti environmentalneho vplyvu
v stlade s prilohou VI, bod 6.4;

d) preskimanie vSetkych existujicich praktik a postupov environmental-
neho riadenia;

¢) vyhodnotenie spitnej vizby z vySetrovania predchadzajucich havarii.



2001R0761 — SK — 01.05.2004 — 001.001 — 33

PRILOHA VIII
INFORMACIE POTREBNE NA REGISTRACIU

Miniméalne poZiadavky

Nazov organizacie:
Adresa organizacie:
Kontaktna osoba:
NACE kéd ¢innosti:

Pocet zamestnancov:

Meno environmentalneho overovatel'a:
Cislo akreditacie:
Rozsah akreditacie:

Datum vydania nasledujiceho environmentalneho vyhlasenia:

Nazov a kontaktné idaje vykonného organu alebo organov prislusnych pre dant organizaciu

V.. dna.././2000

podpis predstavitela organizacie



